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Chameli’s

Welcome!

Whether it’s your first visit, or even if

you've been before, we want to let

you know that this is a very special year
for us!

We are very happy because since
1993 we started this beautiful adven-
ture...
and together with you, we would like
to carry on for many more years!
We would love to continue this jour-
ney together to be able to delight you
with our special flavours, mix of cui-
sine and Mediterranean fusion with a
variety of pasta dishes, pizza, meat,
fishetc......

For our tenth anniversary we have
many new exciting features to sur-
prise you with... to help CHAMELI'S
keep the spark that makes it so spe-
cial.
Please join us! Thank you!

iBienvenido!

Tanto si es tu primera visita, como si
ya has venido alguna vez, queremos
hacertesaber que este es un afno muy
especial para nosotros!Estamos muy
felices porque desde 1993 que co-
menzamos esta hermosa aventura...y
junto a ti, quisieramos seguir muchos
anos mas!

Nos encantaria seguir este viaje juntos
para poder conquistarte con nuestros
sabores especiales, mix de cocina y fu-
sion mediterranea con variedad de pla-
tos de pasta, pizza, carnes, pescados...

Este décimo aniversario tenemos infi-
nidad de novedades para sorprender-
te... con mucha ilusion y alegria para
que CHAMELI'S siga manteniendo esa
chispa que lo hace tan particular.

iVen con nosotros! jGracias!

Willkommen!

Ob Stammgast oder zum ersten Mal

bei uns, méchten wir Sie wissen las-

sen, dass dieses Jahr ein ganz be-
sonderes Jahr fur uns ist!

Wir sind sehr gltcklich dartber, dass

unser Geschaft bereits seit 1993 bes-

teht und hoffen auf viele weitere Jahre
zusammen mit Ihnen!

Es wére uns eine Ehre, Sie weiterhin

mit unseren Spezialitdten wie die me-

diterrane Klche, Pasta, Pizza, Fleisch
und Fisch zufrieden zu stellen.

In diesem zehnten Jahr haben wir vieles
Neues, mit dem wir Sie gerne Uberras-
chen mdchten. Mit viel Arrangement
und Freude werden wir unseren spezie-
llen Charakter beibehalten, damit CHA-
MELIS noch einzigartiger werden kann!
Seien Sie dabei, wir freuen uns auf

Sie! Danke!




ENTRANTES / APETISERS / VORSPEISEN

Mientras esperas: Rebanadas de pan
moreno tostado, aceitunas, alioli hu-
mus y tiras de pimiento blanco fresco.
While Waiting: Toasted brown bread
slices, olives, hummus alioli and
fresh white pepper strips.
Beim-Warten: Gerostete Schwarz-
brotscheiben, Oliven, Hummus Alioli
und frische weif3e Paprikastreifen

4,50€

Calamares a la Andaluza:
Anillas de calamar fritos

Andalusian Squid Rings:
fried breaded squid rings

Andalusischen Tintenfische: Tinten-
fischringe frittierte paniert

1,50€

Fritura de Calamares y Gambas
Fried Squid and Prawns

Frittierte Tintenfischringe und
Garnelen

15,50€

Melén con Jamoén Ibérico: Racién indi-
vidual de melén piel de sapo con las-
cas de jamoén ibérico aliflado con una
vinagreta de Jérez

Melon with Ham: Individual portion
of Piel de Sapo melon with slices of
Iberian ham seasoned with a sherry
vinaigrette

Honigmelone mit Schinken: Ein-
zelne Portion Piel de Sapo-Melone
mit Scheiben iberischen Schinkens,
gewdlrzt mit einer Sherry-Vinaigrette

10,50€

Gambas al Ajillo: Cazuela de gambo-
nes, ajo laminado, guindilla, un toque
de vino blanco y perejil fresco.

Garlic Prawns: Shrimp casserole, la-
minated garlic, chilli, a touch of whi-
te wine and fresh parsley.

Garnelen in Knoblauchol: Garnele-
nauflauf, laminierter Knoblauch, Chi-
li, ein Hauch WeiBwein und frische
Petersilie.

14,50€

Parrillada de Verduras: Racién de ver-
duras de temporada a la parrilla.

Crilled Vegetables: Crilled seasonal
vegetables.

Gegrilltes Gemuse: Gegrilltes Saison-
gemuse.

12,50€

Pulpo a la Brasa: Tentaculo de pulpo
asado a la parrilla con patatas fritas y
pimientos de padrén.

Grilled Octopus: Grilled octopus ten-
tacle with fries and padrén peppers.
Gegrillter Tintenfisch: Gegrillter Ok-
topus-Tentakel mit Pormmes und Pa-
drén-Paprika.

18,00€

Jamoén Ibérico al Corte: Plato de ja-
mon ibérico cortado a cuchillo

Sliced lberian Serrano Ham: Plate of
Iberian ham cut with a knife

Iberischen Schinken Geschnitten: Teller
mit iberischem Schinken, mit einem Mes-
ser geschnitten

16,50€
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PANES DE AJO / GARLIC BREAD / KNOBLAUCHBROTE

Pan de Ajo Rustico: ajo, aceite de Pan de Ajo Mafioso: tomate, cebolla,

oliva, albahaca y orégano picante, orégano y ajo

Rustic Garlic Bread: garlic, olive oil, Mafioso Garlic Bread: tomato,

basil and oregano onion, oregano and garlic, spicy

Rustikales Knoblauchbrot: Knoblauch, Mafioso Knoblauchbrot: Tomate,

Olivendl, Basilikum und Zwiebel, Oregano, scharf und
Knoblauch

Oregano 6,40€ 8,50€

Pan de Ajo Rossini: ajo, tomate, Pan de Ajo Chameli's: tomate, racula,

aceite de oliva y orégano jamoén serrano, queso italiano y oré-

Rossini Garlic Bread: garlic, gano

tomato, olive oil and oregano Chameli's Garlic Bread: tomato, roc-

Rossini Knoblauchbrot: Knoblauch, ket, serrano ham, italian cheese and

Tomate, Olivendl und Oregano oregano

Chameli's Knoblauchbrot: Tomate,
Rucola, Serrano-Schinken, italianis-
6,90€ che Kase und Oregano

n,50€

Pan de Ajo Monte Blanco: ajo,
mozzarella y orégano

Monte Blanco Garlic Bread: garlic,
mozzarella cheese and oregano
Monte Blanco Knoblauchbrot: Kno-
blauch, Mozzarella und Ore-
gano

8,90€
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ENSALADAS / SALADS / SALATES

Ensalada Caprese: ensalada de toma-
te, rdcula, queso mozzarella y aceite
de albahaca

Caprese Salad: tomato salad, arugula,
mozzarella cheese and basil ol

Salat Caprese: Tomatensalat, Rucola,
Mozzarella und Basilikumol

9,50€

Ensalada Nizzarda: variado de brotes
de lechugas, tomate, cebolla, maiz,
olivas, queso manchego, jamén york,
esparragos, huevo y atun.

Nizzarda Salad: variety of lettuce, che-
rry tomatoes, sweet corn, olives, chee-
se, york ham, asparagus, hard boiled
egg, onion and tuna

Nizzasalat: Verschiedene salatsor-
ten, Cherry Tomaten, Mais, Oliven, Kase,
gekochter Schinken, Spargel, Ei,
Zwiebel und Thun-Fisch

10,50€

Ensalada de Sepia: Ensalada semi-fria de
sepia a la brasa con tomate, cebolla, pi-
miento blanco y vinagreta de Jérez.

Cuttlefish Salad: Semi-cold grilled cuttlefi-
sh salad with tomato, onion, white pepper
and sherry vinaigrette.

Tintenfisch-Salat: Halbkalt gegrillter
Tintenfischsalat mit Tomaten, Zwie-
beln, weiBem Pfeffer und Sherry-Vi-
naigrette.

15,50€
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CAFE 6 RESTAURANT

Ensalada César: variado de brotes de le-
chugas, tacos de pechuga de pollo asa-
do , picatostes, laminas de parmesano,
salsa cesar y bacon crujiente.

Cesar Salad: Assorted lettuce sprouts,
roasted chicken breast tacos, croutons,
parmesan slices, cesar sauce and cris-

py bacon.
Caesar-Salat: Verschiedene Salats-
prossen, gebratene Hahnchen-

brust-Tacos, Croutons, Parmesans-
cheiben, Cesar-Sauce und knuspriger
Speck.

12,20€

Ensalada Chamelis: variado de lechugas,
medallén de queso de cabra, tomate,
pinones, nueces_y vinagreta de miel y
mostaza con crujiente de fideos de arroz

Chamelis Salad: assorted lettuce, meda-
llion of goat cheese, tomato, pine nuts,
walnuts and honey and mustard vinai-
grette with crispy rice noodles
Chamelis-salat: gemischter Salat,
Medaillon aus Ziegenkase, Tomaten,
Pinienkernen, WalniUssen und Ho-
nig-Senf-Vinaigrette mit knusprigen
Reisnudeln

15,50€




PlZ/ZAS / HOMEMADEPIZZAS / PIZZEN

Margarita: tomate, mozzarella y orégano

Margarita: tomato, mozzarella and
oregano

Margarita: Tomate, Mozzarella und
Oregano
10,50€

Romana: tomate, mozzarella, jamén
york y champinones

Romana: tomato, mozzarella, york
ham and mushrooms

Romana: Tomate, Mozzarella, geko-
chter Schinken und Champignons
12,50€

Prosciutto: tomate, mozzarella y jamoén
york

Prosciutto: tomato, mozzarella and york
ham

Prosciutto: Tomate, Mozzarella und ge-
kochter Schinken
1n,50€

Salami: tomate,mozzarella y salami
Salami: tomato, mozzarella and salami
Salami: Tomate, Mozzarella und Salami

1,50€
Tropical: tomate, mozzarella, jamén york
y pifia

Tropical: tomato, mozzarella, york ham
and pineapple

Tropisch: Tomate, Mozzarella, geko-

chter Schinken und Ananas

12,50€

Cuatro Estaciones;_ tomate, mozzarella,
alcachofas, champifiones, olivas y jamoén

york

Four Seasons:. tomato, mozzarella, arti-
chokes, mushrooms, olives and york ham

Vier Jahreszeiten: Tomate, Mozzare-
lla, Artischocken, Champignons, Oli-
ven und gekochter Schinken

13,50€
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Chameli's: tomate, mozzarella, jamén
serrano, aguacate, olivas, pimientos y
orégano

Chameli's: tomato, mozzarella, "serra-
no” ham, avocado, olives, peppers and
oregano

Chameli's: Tomate, Mozzarella, Serra-
no-Schinken, Avocado, Oliven,
Paprika und Oregano 14,20€

Rustica: tomate, mozzarella, olivas, que-
so italiano, rdcula, jamén york, jamén
serrano y orégano

Rustic: tomato, mozzarella, olives, ita-

lian cheese, rocket, york ham, “serrano”
ham and oregano

Rustiek: Tomate, Mozzarella, Oliven, ,
italianische Kase, Rucola, gekochter
Schinken, Serrano-Schinken und Ore-

gano 14,80€

Cuatro Quesos: tomate, mozzarella, ro-
quefort, emmental, parmesano y orégano

Four Cheeses. tomato, mozzarella, ro-
quefort, emmmental, parmesan cheese
and oregano

Vier Kase: Tomate, Mozzarella, Roque-
fort, Emmmentaler, Parmesan Kase
und Oregano

13,20€

Vegetariana: tomate, mozzarella, verduras
de temporada y orégano

Vegetarian: tomato,mozzarella, seasonal-
vegetablesandoregano

Vegetarisch: Tomate, Mozzarella,

GemuUse der Saison und Ore-
gano 13,60€

Bolofiesa: mozzarella salsa bolofiesa y
orégano

Bolognese: mozzarella and bolognese
sauce and oregano

Bolognese: Mozzarella, Bolog{ 13:20€
nese-Sauce und Oregano




PlZ/ZAS / HOMEMADEPIZZAS / PIZZEN

Atun: tomate, mozzarella, atun, cebolla
y orégano

Tuna: tomato, mozzarella, tuna fish,
onion and oregano

Thunfisch: Tomate, Mozzarella, Thun-
fisch, Zwiebel und Oregano
12,20€

Barbacoa: salsa barbacoa, mozzarella,
bacon, cebolla, carne y orégano

Barbecue: barbecue sauce, mozzarella,
bacon, onion, meat and oregano

Barbecue: Barbecue-Sauce, Mozzarella,
Speck, Zwiebel, Fleisch und Oregano

13,20€

Caprichosa: tomate, mozzarella, jamoén,
champifiones, atun, salami, anchoas, oli-
vas, cebolla y orégano

Capricciosa: tomato, mozzarella, ham,
mushrooms, tuna, salami, anchovies,
olives, onion and oregano

Capricciosa: Tomate, Mozzarella,
Schinken, Champignons, Thunfisch,
Salami, Anchovis, Oliven, Zwiebel
und Oregano

13,50€

Calzone del Chef: tomate, mozzarella, sal-
sa bolognesa, salami y jamén york

Chef's Calzone: tomato, mozzarella,
bolognese sauce, salami and York
ham

Calzone nach Chef: Tomate, Mozzare-
lla, Bolognese-Sauce, Salami
und Schinken

14,80€

Pil-Pil: tomate, mozzarella, gambas, ajo, pi-
cante y orégano

Pil-Pil: tomato, mozzarella, prawns,
garlic, spicy and oregano

Pil-Pil: Tomate, Mozzarella, Garnelen,
Knoblauch, scharfes GewuUrz 14.80€
und Oregano ’

Pollo: tomate, mozzarella, pollo, bacon, ce-
bolla y orégano

Chicken; tomato, mozzarella, chicken, ba-
con, onion and oregano

Hahnchen: Tomate, Mozzarella, Han-
hchen, Speck, Zweibel und Oregano

12,40€

ARROCES / RICE DISHES / REISGERICHTE

Risotto a los Cuatro Quesos
Four Cheese Risotto
Vier Kasesorten Risotto 14,20€

Risotto con Trufas y Boletus: crema de
trufay setas

Truffle and Mushroom Risotto: truffle
and mushroom

Risotto mit Truffeln und Pilzen: truffel-
creme und Pilzen

15,00€
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Risotto de Esparragos y Gambas:
gambas y tomates cherry

Asparagus and Prawn Risotto: green
asparagus, prawns and cherry
tomatoes

Risotto mit Spargel und Garnelen:
Spargel, Garnelen und Cherry
Tomaten

15,50€




PASTA / PASTA / PASTA GERICHTE

Espagueti Bolofesa: salsa de tomate y
carne picada

Spaghetti Bolognese: tomato sauce
and minced meat

Spaghetti Bolognese: Tomatensauce
und Hackfleisch
10,50€

Espagueti Carbonara: panceta ibérica,
parmesano y yema de huevo

Spaghetti Carbonara: lberian bacon,
parmesan and egg yolk

Spaghetti Carbonara: Iberischer
Speck, Parmesan und Eigelb

12,00€

Espagueti Ajos y Gambas
Spaghetti Garlicand Prawns
Spaghetti mit Knoblauch und Garnelen

14,20€

Macarrones Mafioso: champinones,
chorizo, guindilla picante y tomate

Macaroni Mafioso: mushrooms, chori-
z0, hot chiliand tomato

Makkaroni Mafioso: Champignons, Chorizo,
scharfes Chili und Tomate

12,50€

Macarrones Amatricciana: bacon, cebolla,
guindilla picante y salsa de tomate

Macaroni Amatricciana: bacon, onion,
hot chili and tomato sauce

Makkaroni Amatricciana: Speck,
Zwiebel, scharfes Chili und Tomaten-
sauce

12,20€

Macarrones Chameli's: esparragos,
gambas, tomate y un toque de crema

Chameli's Macaroni: asparagus,
prawns, tomato and a touch of cream

Makkaroni Chameli's: Spargel, Garnelen,
Tomate und ein shuss Sahne

14,20€

PASTA SIN GLUTEN / CLUTEN FREE PASTA

/ GLUTENFREIE PASTA

+ | 2,00€
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o
PASTA / PASTA / PASTA GERICHTE

Linguini Frutti di Mare: tomates cherry, al- Rigatoni Primavera: verduras de

mejas, mejillones, calamarines 'y temporada

g.amb.'fns . Spring Rigatoni: vegetables of the
Linguine Frutti di Mare: cherry toma- season

toes, clams, mussels, baby squids and Rigatoni Friihling: Gemiise der
Prawns Sa?son '

Linguine Frutti di Mare: cherry Toma- 13,50€

ten, Venusmuscheln, Miesmuscheln,
Baby-Tintenfisch und Garnelen
17,50€

Rigatoni Straccetti de Solomillo: solomiillo,
tomates cherry y salsa demi-glace

Fillet Steak of Beef Straccetti Rigatoni: fi-

Lingdini Vongole: calabacin, almejasy llet steak of beef, cherry tomatoes and de-

tomates cherry mi-glace sauce

(';'h”egrf'rt‘gr\é%i‘ggez zucchini, clams and Gegrilltes Rindsfilet Straccetti Rigato-
nerry . ni: Gegrilltes Rindsfilet, Cherry Toma-

Linguine Vongole: Zucchini, Venus- ten und Demi-Glace-Sauce

muscheln und Cherrytomaten 16,50€

15,20€

Lasafa Chameli's: finas laminas de pasta
fresca al horno, bechamel, mozzarella, bo-
lofiesa y parmesano

Lasagna Chameli's: fine laminated
fresh pasta in the oven, bechamel,
mozzarella, bolognese and parmesan
cheese

Lasagne Chameli's: Frische pasta in
schelben geschichtet im ofen gebac-
ken mit Bechamel, Mozzarella, Bolog-
nese und parmesan Kase

14,50€

PASTA SIN GLUTEN / GLUTEN FREE PASTA
/ GLUTENFREIE PASTA

+ | 2,00€
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CARNES / MEATS / FLEISCHGERICHTE

Hamburguesa Chameli’'s: hamburguesa
casera de ternera 250gr con queso, bacon,

Suprema de Pollo a la Brasa: pechuga
de pollo con patatas y verduras

huevo, patatas fritas y ensalada

Chameli's Hamburguer: homemade
beef burger 250gr with cheese, bacon,
egg, chips and salad

Crilled Chicken Supreme: breast of
chicken with potatoes and vegetables

Gegrilltes Hahnchenbrust Supreme:
Hahnchenbrust mit Kartoffeln

Spezialhamburguer Chameli's: Haus- “ 50€
gemachte Rindfleisch-Burger 250gr und Gemuse n
mit
Kase,Speck, Ei, Pommes und Salat
1,80€ Suprema Chameli’s: pechuga de pollo a
) la brasa con crema de queso cabrales y
Solomillo de Ternera a la Brasa jamoén ibérico

Barbecue Fillet Steak of Beef
Gegrrilltes Barbecue Rindsfilet

Chameli's Supreme: grilled chicken
breast with cabralescream and
25,00€ “Iberian ham”

Chameli's Supréme: Gebratene
Hahnchenbrust mit Roquefortcreme
und “lIberian” Schinken

Entrecote a la Brasa
Sirloin Steak 15,50€
Gegrilltes Entrecote 21,20€

TODOS LAS CARNES A LA BRASA SE SIR-
VEN CON GUARNICION DE TEMPORADA

ALL OUR GRILLED MEATS ARE SERVED
WITH SEASONAL GARRISON.

Milanesa de Pollo: Escalope de pollo em-
panado con patatas fritas y ensalada

Chicken Steak in Breadcrums

; 5 ; ALLE GEGRILLTEN  FLEISCHSORTEN
Panierte Hahnchenbrustfilet 12,20€ WERDEN MIT SAISONALER BEILAGE
SERVIERT.

ENSALADA RUCULA, TOMATES CHERRY
Y LAMINAS DE PARMESANO / ROCKET SA-
LAD, CHERRY TOMATOES AND PARMESAN
SLICES / RUCOLSALAT, KIRSCHTOMATEN
UND PARMESANSCHEIBEN

+| 3,50€

SURTIDO DE VERDURAS A LA BRASA
/ CRILLED VEGETABLES / GEGRILLTES
GEMUSE +[ 350€

PATATAS FRITAS 6 ASADAS / FRENCH OR
ROASTED POTATOES / FRANZOSISCHE
ODER BRATKARTOFFELN 350¢

ARROZ /RICE/REIS

,{ | @®® Chameli's




@
PESCADQOS / FISH / FISCH

Calamar de Potera ala Brasa
Crilled Squid
Gegrilltes Tintenfisch

21,50€

Lomo de Bacalao a la Plancha
Grilled Codfish
Gegrillte Kabeljau 18,50€

Filete de Lubina a la Plancha
Sea Bass Crilled
Gegrillte Bass 20,20€

Salmoén a la Plancha
Grilled Salmon
Gegrillter Lachs 19,50€

TODOS LOS PESCADOS SE SIRVEN CON
GUARNICION DE TEMPORADA.

ALL OUR FISH DISHES ARE SERVED WITH
SEASONAL GARRISON.

ALLE FISCHGERICHTE WERDEN MIT SAI-
SONALER BEILAGE SERVIERT.

ENSALADA RUCULA, TOMATES CHERRY
Y LAMINAS DE PARMESANO / ROCKET SA-
LAD, CHERRY TOMATOES AND PARMESAN
SLICES / RUCOLSALAT, KIRSCHTOMATEN
UND PARMESANSCHEIBEN

+| 3,50€

SURTIDO DE VERDURAS A LA BRASA
/ GRILLED VEGETABLES / GEGRILLTES
GEMUSE +[ 350€

PATATAS FRITAS 6 ASADAS / FRENCH OR
ROASTED POTATOES / FRANZOSISCHE
ODER BRATKARTOFFELN 350€

ARROZ /RICE /REIS + [350€
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